
Titov zakon o verskih skupnostih CUATRO NUEVOS ELEVADORES PARA EL (AMPO ARGENTINO
El ministro de Obras publicas Ing. ROBERTO M. DUPEYRON puso el sa-

bado pasado al titular de Comercio Exterior dr. ANTONIO J. CAFIERO en po-
sesion de cuatro nuevos elevadores de granos construidos por el departamento
a su cargo en las provincias de Santa Fe y Cordoba, como parte de la red oficial.

Con tal motivo, se cumplieron dos actos, uno de ellos en la localidad santa-
fecina de Maggiolo, y el otro en Alejandro, Cordoba, a los que asistieron los go-
bernadores de ambas provincias y altos funcionarios nacionales y provinciales.

Los elevadores habilitados poseen una capacidad de almacenaje de 2.700 to-
neladas čada uno, y se encuentran ubicados en las localidades citadas y en las
de Las Junturas v Guatimozin, tambien en Cordoba.

Por otra parte, se anuncia que el 16 del cte. el ministerio de Obras Publicas
llamani a licitacion puhlica para la construccion de otros 15 elevadores, que el
Segundo Plan Quinquenal preve para las zonas cerealistas de Buenos Aires, Cor¬
doba y Santa Fe.

ŠTIRI NOVI SILOSI ZA ARGENTINSKO POLJEDELJSTVO
Minister za javna dela ing. ROBERTO DUPEYRON je preteklo soboto iz¬

ročil ministru za zunanjo trgovino drju Antonio J. Cafiero štiri nove silose, ki
jih je zgradilo ministrstvo za javna dela v provincah Santa Fe in Cordoba.

V ta namen sta bili slavnosti v Maggiolo v provinci Santa Fe, in v mestu
Alejandro v provinci Cordoba ob navzočnosti guvernerjev obeh provinc in ostalih
državnih in provincijskih funkcionarjev.

Novozgrajena silosa sta moderno urejena ter je v vsakem mogoče vskla-
diščiti 2.700 ton žita. Druga dva silosa sta pa postavljena v mestih Las Juntu¬
ras in Guatimozin, oba v provinci Cordoba.

Poročajo tudi, da bo minister za javna dela razpisal 16. t. m. javno licita¬
cijo za zgraditev nadaljnjih 15 silosev. Zgraditev teh silosev predvideva II. pet¬
letni načrt za province Buenos Aires, Santa Fe in Cordoba.

Lani meseca septembra so jugoslovan¬
ski škofje s konference, ki so jo imeli
v Zagrebu, poslali Titu spomenico, v
kateri so že enkrat našteli hude krivi¬
ce, ki se gode katoliški Cerkvi zlasti v
Sloveniji in na Hrvatskem, Govorili so
pogumno. Tito je zaradi nje obdolžil
odpravnika poslov apostolske nunciatu-
re v Beogradu in protestiral pri sv. sto¬
lici zaradi njegovega “nekorektnega ob¬
našanja”, ker da se vtika v notranje za¬
deve države. Sv. stolica je odgovorila z
noto, v kateri javno obtožuje najvišje
državne predstavnike, da propagirajo
brezboštvo in preganjajo katoliško Cer¬
kev. Tito je poklical k sebi nekaj kato¬
liških škofov, a jih je na kratko odpra¬
vil, ker so vztrajali pri svojem. V drugi
polovici decembra je bil izgnan iz Jugo¬
slavije odpravnik poslov apostolske
nunciature.
Svobodni svet se na splošno sicer ma¬

lo meni za preganjanje katoliške Cer¬
kve v komunističnih državah. Toda gor¬
nji dogodki v Jugoslaviji so vendar le
močno odjeknili v njem. Njih odmev je
bil za Tita in njegovo vlado dosti bolj
neugoden, kot sta pričakovala. Pa še ta
neugodnost je, da bi komunizem v Jugo¬
slaviji prav sedaj potreboval pomoč z
zapada.
Za to bilo treba pomiriti razburje¬

ni zapad. Pokazati je bilo treba, da ni
krivde na vladni strani, če ni sporazu¬
ma s katoliško Cerkvijo. V ta namen bi
moglo služiti karkoli, zakaj na svobod¬
nem zapadu je še vedno precej kratko¬
vidnih in naivnih ljudi, ki vse verjame¬
jo. Res pa je, da se njihovo število krči.
Takoj po odhodu diplomatskega za¬

stopnika sv. stolice je beograjska vla¬
da dala v razpravo osnutek zakona o
pravnem položaju verskih skupnosti.
Ta gesta naj bi pokazala zapadu dobro
voljo beograjske vlade, da uredi verske
zadeve.
Ta zakon prinaša izvršilne določbe k

zadevnemu členu iz ustave. Mnogo go¬
vori o svobodi vere, ki jo imajo jugoslo¬
vanski državljani, toda si oboje: svobodo
in vero predstavlja po komunistično. Si¬
cer pa smo vajeni brati v komunistični
zakonodaji prav lepe besede o pravicah,
svobodi, enakosti in kar je še s tem po¬
dobnih reči, ki se lepo slišijo, a izvrše¬
vanje teh zakonov je druga reč.
Po ustavi je državljanom zajamčena

svoboda vesti in veroizpovedi; cerkev je
ločena od države; verske skupnosti, ka¬
terih nauk ne nasprotuje ustavi, so svo¬
bodne v verskih stvareh in v izvrševanju
verskih obredov; šole za duhovniški
naraščaj so svobodne ,toda pod splošnim
nadzorstvom države; zloraba vere v po¬
litične namene je prepovedana; prepo¬
vedane so' tudi politične organizacije na
verski podlagi; država lahko materialno
pomaga verskim skupnostim; šola je lo¬
čena od cerkve (čl. 25 in čl. 38, zadnji
odst.)
K tem osnovnim mislim iz ustave pri¬

naša novi zakon izvršilne določbe. Po
teh določbah je vera zasebna zadeva dr¬
žavljana. Zato ga nihče ne more prisi¬
liti, da bi pripadal kaki veri, ali da bi
iz določene vere ne mogel iztopiti ali
da bi moral izpolniti kako versko dol¬
žnost. Vsak državljan ima pravico, da
pripada katerikoli veri ali pa nobeni,
in zaradi verske pripadnosti ne sme bi¬
ti oviran v pravicah, ki mu pripadajo
po zakonu. “Državljani lahko ustanav¬
ljajo verske skupnosti, katerih delavnost
ni v nasprotju z ustavo in zakoni”
(ods. 2 čl. 2.). Nasprotje med vero in
ideologijo materialistične diktatorske
države se bo kaj hitro našlo.
Po ustavi so verske skupnosti, kate¬

rih nauk ji ne nasprotuje, svobodne v
svojih verskih stvareh in izvrševanju
verskih obredov (odst. 3, čl. 25). Sedaj
pa poglejte, kako izvršilni zakon umeva
to svobodo:

Čl. 3 določa: “Opravljanje verskih
zadev, verskega pouka in verskih obre¬
dov je lahko omejeno samo z zakonom,
z drugimi zakonitimi akti državnih or¬
ganov pa samo v interesu javnega re¬
da”. Ali je to svoboda?

Po čl. 8 morejo verske skupnosti svo¬
bodno vršiti svoja verska opravila in
verske obrede, če so le registrirane pri
državnem tajništvu za notranje zadeve,
toda po čl. 12 jim je prepovedano sod¬
stvo zlasti v zakonskih stvareh, po čl.
17 se morejo verski obredi vršiti le v
prostorih, ki so za kult. določeni, za pro¬
cesije in druge obrede zunaj teh prosto¬
rov je potrebno posebno dovoljenje
okrajnega ljudskega odbora, po čl. 19
se sme izvršiti cerkvena poroka le po
civilni, a pod pogojem, da jo zahtevata
oba zaročenca in da sta navzoča le ona¬
dva, po čl. 22 se ureja cerkveno zvonje¬
nje sporazumno med ljudskim odborom
občine in verskim predstavnikom, če pa
do sporazuma ne pride, odloči nadrejeni
ljudski odbor. Krst se sme izvršiti le na
zahtevo staršev ali skrbnikov (čl. 28).
Cerkveni pogreb se srhe izvršiti le, če je
umrli tako določil, če pa ni ničesar od¬
ločil, se sme izvršiti na zahtevo naj«
bližjih sorodnikov (čl. 20) Osebam, ki
se nahajajo v kaznilnicah, bolnicah in
podobnih zavodih se more dovoliti, da
jih obišče duhovnik (čl. 21.)
Glavna točka spora med Cerkvijo in

državo v Jugoslaviji pa je verska vzgo¬
ja mladine. Ustava določa, da je šola lo¬
čena od Cerkve (zadnj. odst. čl. 38). V
praksi so to določbo umevali tako, da
mora biti šola ateistična. To prakso je
uzakonil novi zakon o verskih skupno¬
stih. Čl. 4 določa: “Da se zagotovi svo¬
boda vesti, je pouk v šolahi laiški in te¬
melji izključno na svobodi duha ter pri¬
dobitvah znanosti. V šolah je prepove¬
dan vsak verski pouk ali kakršno koli
pridiganje verskega prepričanja ali na-
ziranja.” Tukaj ni prostora ,da bi razla-

Sovjetska lovska letala so nad za¬
hodno Nemčijo sestrelila ameriško lov¬
sko letalo in dve angleški letali. Zlasti
Angleži bi imeli mnogo razlogov, da bi
se razburili, saj je bila pobita cela po¬
sadka bombnika, ki je letel iz Berlina v
Hamburg. Toda zahod je odgovoril zelo
mirno. Ameriška vlada se tokrat ni ni¬
ti toliko razburila, kakor je storil Tru¬
man, ko je 1. 1946 poslal Titu ultima¬
tom zaradi uničenja dveh ameriških le¬
tal nad Slovenijo. Republikanska vlada
pa je poslala v Prago (napad na ame¬
riško letalo so izvedli sovjetski lovci s
češkimi znaki na krilih) samo protest¬
no noto z zahtevo za odškodnino, angle¬
ški zastopnik pa je v Berlinu sporočil
sovjetom, da mora ostro protestirati.
Poslej spopadov več ni bilo — ves na¬
pad je bil samo manever, ki naj opozo¬
ri zahod, da so v Moskvi trdno v sedlih
tisti, ki so za Stalinom prevzeli oblast
— in da znajo biti tudi nevarni, vsaj
tako kakor je bil Stalin. V Berlinu je
sovjetski komandant žukov obiskal a-
meriškega visokega komisarja za Nem¬
čijo — po dolgih letih prvi obisk. Raz¬
govor je trajal 15 minut.
V Washingtonu pa se je končala prva

konferenca med novo Eisenhowerjevo
vlado in zastopniki zahodnih evropskih
sil. Prva je bila na vrsti konferenca z
angleško delegacijo, ki jo je pripeljal
tja Eden. Konferenc je bilo več, uradna
poročila pa so bila zelo kratka. Vendar
je bilo doseženo zelo veliko, kajti an¬
gleški zastopniki so obljubili, da bodo
prenehali trgovati s komunistično Ki¬
tajsko. Ko se je Eden po konferenci vr¬
nil v London, je bilo objavljeno vsem
angleškim ladjam, da ne smejo nadalje¬
vati vožnje v kitajske komunistične
vode.

PRIPRAVE NA OBEH STRANEH

V Moskvi je imel pred kongresom
vseh sovjetov Malenkov govor, v kate¬
rem je ponovil staro Stalinovo (in tudi
Leninovo) trditev, da lahko komunistič¬
ni in kapitalistični svet mirno živita
drug ob drugem. Sicer govore Leninovi
in Stalinovi učbeniki, da mora končno
priti do spopada, ki bo pustil na obla¬
sti samo en blok, vendar se prve fraze

gali nesmiselnost in krivičnost te določ¬
be. Pripominjamo le ,da ne more priti do
sprave med Cerkvijo in državo .dokler se
ne odstrani ta določba. Primerjajte to
določbo z ustavno določbo o ločitvi šole
od Cerkve, pa boste razumeli, kaj se mo¬
re v komunistični zakonodaji, skrivati za
na videz nedolžnim zakonskim besedi¬
lom.
Verski pouk se sme vršiti le v cerkvah

in uradnih cerkvenih prostorih, ne pa v
privatnem stanovanju. Šolarji pa v šol¬
skih urah ne smejo hoditi k verskemu
pouku (čl. 23 in 25).
Glede gmotnega vzdrževanja Cerkve

je zakon nekoliko bolj liberalen, kot
je bila praksa zadnjih let. Nabirke v
cerkvah so dovoljene, prav tako tudi
vnaprej dogovorjena štolnina. Zakon tu¬
di predvideva možnost državne gmotne
podpore (čl. 14 in 15).

Z novim zakonom o pravnem položa¬
ju verskih skupnosti se ne bo veliko
spremenilo med Cerkvijo in državvo v
Jugoslaviji. Zakon nam razodeva bolj ja¬
sno kot ustava, 'kako omejena je svo¬
boda Cerkve v naši domovini, če o svo¬
bodi sploh moremo še govoriti. Kdor
zenačuje delovanje Cerkve z izvrševan¬
jem bogoslužja v cerkvenih stavbah, ta
seveda ne bo videl v novem zakonu ome¬
jitve cerkvene svobode. Taki so n. pr.
Titu prijazni protestanti iz Amerike in
Anglije, ki ga hodijo obiskovat. Cerkve
so odprte, dopovedujejo potem doma,
bogoslužje se v redu vrši in tudi zvoni.
Kdor pa ve kaj več o katoliški Cerkvi,
bo iz zakona spoznal, v kakšnih sponah
živi Cerkev pri nas doma. Zakon bolj
kot sama ustava razgalja hinavsko go¬
vorjenje o svobodi vere in vesti. Je pesek
v oči za nepoučene ali nepoštene ljudi
bodisi v Jugoslaviji bodisi zunaj nje.

Ro.

komunisti poslužujejo zlasti tedaj, ka¬
dar morajo svetu dokazovati, da hočejo
ohraniti mir — to je, da hočejo še pri¬
dobivati na času. Ko je Malenkov se¬
daj spet ponovil to staro frazo, so po
vsem svetu lahko vedeli, koliko je nje¬
na vsebina vredna. Vendar so po Malen-
kovu vse kom. stranke po svetu morale
začeti govoriti in pisati o tem mirnem
sožitju — pariška kom. “Humanite” je
celo segla v staro ropotarnico in obdol¬
žila Trockega, da je bil on tisti, ki je
postavljal trditev, da mora Rusija ko¬
munistično revolucijo izvažati — med
tem, ko sta bila Lenin in za njim zla¬
sti Stalin tista, ki sta proglasila to na-
ziranje za smešno, ker da revolucije ni
mogoče izvažati, itd.

Toda pri tem se vendarle dogajajo
nesreče, ki dajejo drugo sliko o razme¬
rah v komunističnem svetu. Predsednik
češke kom. republike Gottwald je bil še
čil in zdrav na Stalinovem pogrebu v
Moskvi, ko se je pa vrnil, je v dveh
dneh umrl. V Moskvi so po Stalinovi
smrti v 24 urah postavili njegovega na¬
slednika, v Pragi še vedno čakajo, kak¬
šen ukaz bodo prejeli iz Moskve. Sami
ne morejo tega odločiti — čakajo, ali
bo Moskva določila sedanjega predsed¬
nika vlade Zapotockega, ali pa zeta po¬
kojnega Gottwalda, generala Cepicko.

O Gottvvaldovi smrti krožijo razne no¬
vice — češki emigranti v USA menijo,
da je bil zastrupljen ali pa da je izvr¬
šil samomor. Listi so pisali, da je bil
Gottwald velik pijanec (“a hard drin-
ker”), razmorema mlad (56 let star) in
velik prijatelj Slanskega, ki ga je mo¬
ral dati pred nekaj meseci obesiti — in
to na ukaz iz Moskve.

Resnica o Gottvvaldovi smrti ni tako
važna — njegov slučaj samo dokazuje,
da hoče Moskva tudi pod novim vod¬
stvom ohraniti kontrolo nad sateliti v
Evropi trdno v svojih rokah. Stalin je
dal sicer pobesiti mnogo vodilnih komu¬
nistov v teh državah, toda nad same
državne poglavarje se ni spravil. Gott-
wald bi moral biti sedaj zadostno sva¬
rilo vsem, ki bi skušali po Stalinovi
smrti škiliti kam drugam. V Pragi mir¬
no čakajo, koga jim bodo določili v Mo¬

skvi — in tako bodo morali ubogati Mo¬
skvo tudi drugi, pod Malenkovim najbrž
še bolj kot pa pod Stalinom.
Napadi na zavezniška letala v zahod¬

ni Nemčiji, nenadna smrt Gottvvaldova
— oboje naj bi tudi v Rusiji pokazalo,
kako odločni in trdni so novi poglavarji,
kako močan je Malenkov. Ako_ kje v
Rusiji kdo dviga glavo, tedaj naj ve, da
novi diktatorji nimajo položaja v rokah
samo doma, ampak da si upajo izzivati
tudi in izven ruskih meja.

ALI PRIDOBIVAJO ZAVEZNIKI
NA ENOTNOSTI?

Novi vladarji v Moskvi bodo izzivali
še bolj, kakor pa je to delal Stalin. V
Moskvi so namreč prepričani, da se za¬
hodni blok krha in da bo kmalu razpa¬
del. Računajo na konkurenco med ame¬
riško in angleško trgovino, na napetost
med Nemčijo in Francijo, na težave v
Afriki; zlasti te razdvajajo Anglijo in
Francijo od Združenih držav. Razlik bi
naj bilo toliko, da bodo sovjeti kmalu
lahko želi sadov — največ si obetajo

Rdeči diktator Tito, ki si je nadel
maršalski pridevek po vzorcu Stalinovih
in sedaj Malenkovih maršalov, se je po
enotedenski vožnji po lepem sončnem
Vremenu pripeljal v London. Kakor zna¬
no, so šolsko ladjo “Galeb”, na kateri je
Tito potoval, od Malte do Gibraltarja
spremljala dva britanska rušilca, od tam
pa do Londona druga dva. V ustju Tem¬
ze je Tito prestopil v britanski rečni mo¬
torni čoln ter se izkrcal na obali ob bri¬
tanskem parlamentu v osrčju Londona.

Angleška policija Scotland Yard je
podvzela varnostne ukrepe kakršnih An¬
glija še ni videla od znanega dogodka,
ki je postal legendaren, ko je pred 300
leti Lady Godiva v mestu Coventry, da
je izprosila od svojega moža — župana
življenja obsojenim meščanom, gola ja¬
hala na konju skozi mesto ter je polici¬
je na njeno prošnjo z največjo strogostjo
dala zastreti vsa okna hiš po ulicah,
kjer je županja jezdila. Anglija od ta¬
krat še ni doživela tako strogih policij¬
skih ukrepov. Scotland Yard je posta- j
vila pod kontrolo številne jugoslovan- I
ske emigrante za pet dni bivanja Tita v
Londonu. Niti Londončani, še manj pa o-
stala Anglija, ne vedo, kakšen je natan¬
čen program Titovega obiska. Ve se sa¬
mo, da bo kosil s kraljico Elizabeto II.,
da bo položil venec na grob Neznanega
vojaka, da bo Titov veleposlanik v Lon¬
donu gral. Velebit priredil velik spre¬
jem, da bo Tito sprejet pri londonskem
županu in da bo zun. minister Koča Po¬
povič, bivši šef Titovega glavnega šta¬
ba, govoril v britanskem parlamentu.
Katere dni in ob kateri uri pa se bodo

od napetosti med Francijo in Nemčijo;
stara diplomatska igra, kjer je treba
sovjetom iskati navodil iz arhivov čad¬
ske diplomacije.
Zato je tembolj pomembno, da se je

prva konferenca v Washingtonu konča¬
la z večjini uspehom, kakor pa je bilo
mišljeno. Anglija se priključuje ameri¬
ški tezi o potrebi trgovske blokade
kom. Kitajske. S tem je Anglija prva
pristala na načrte, ki se v listih nava¬
jajo kot “Eisenhowerjeva strategija
proti komunizmu v Aziji.”
Sedaj bodo prišli v Washington fran¬

coski zastopniki, a v glavno središče
Indokine — v Saigon je že odpotoval
general Clark, da tam takoj začne iz¬
vajati tisto, kar je za ta del Azije do¬
ločil general Eisenhower.
Težišče borbe proti komunizmu se

trenctno premika proti Aziji, ker tam
ni nevarnosti, da bi se morala razviti
prava tretja vojna. Glavni spopad tret¬
je vojne bo v Evropi — in na ta spo¬
pad računajo na obeh straneh, a hočejo
pri tem le pridobivati na času.

ni mogel nihče izvedeti.
že več ur pred prihodom “Galeba” v

ustje Temze je Scotland Yard izprazni¬
la vse mostove čez reko, očistila vse o-
balne ulice vzdolž reke in poslala na re¬
ko desetine patrolnih čolnov, ki so tudi
takoj obkrožili ladjo “Galeb”, čim se je
približala Londonu. Okoli ladje so pa-
trolni čolni neprestano krožili, na ladjo
samo pa so se prvi povzpeli organi Scot¬
land Yard, da “s svojimi jugoslovanski¬
mi policijskimi tovariši, ki spremljajo
Tita, ukrenejo vse potrebno za njegovo
osebno varnost,” kakor poroča UP.
Na obrežju ob Wesminstrski palači

(parlament) so Tita pričakovali, na ši¬
roko obkroženi od Scotland Yarda, kral¬
jičin soprog princ Filip in Churchill, ki
sedaj sprejema Tita, čeprav je 1. 1947
javno izjavil, da “je bila njegova naj¬
večja napaka med svetovno vojno, ko je
spravil Tita na oblast.” Nazvoč je bil
tudi Eden. Kljub prepovedi Scot¬
land Yarda, se je ob parlamentu zbra¬
la množica radovednih Londončanov,
ki pa so Tita sprejeli v popolni tišini.
To tišino je potem v trenutku, ko je Ti¬
to stopal v oklepni avto s šipani iz ne¬
prebojnega stekla, gromko presekala
eksplozija bombe, ki je zletela v zrak
kakih 50 m od kraja, kjer se je Tito na¬
hajal. To se je zgodilo kljub varnostnim
ukrepom Scotland Yarda.
Ves svetovni tisk, zlasti pa angleški,

je poln samo neprijaznih komentarjev o
Tita in njegovem obisku. O možnosti a-
tentata na Tita se govori ne samo v

(Nadaljevanje na 2. strani)

Kdo pridobiva na lasu!

Titov prihod v London v senci Scotland Yarda
posamezne točke programa izvajale, pa
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IZ TEDNA V TEDEN Ustavne spremembe v »Jugoslaviji sam© ma¬
ska za še poostreno komunistično diktaturo

USA: V USA so objavili, da je ame¬
riška vojska pripravljena na vojno,
tudi “če se prične danes.” Enako ob¬
javo je dal ameriški glavni stan v
Nemčiji za ameriško armado v Evro¬
pi. — Gromiko je na tajni seji Var¬
nostnega sveta ZN v New Yorku ve-
tiral imenovanje Pearsona za glavnega
tajnika ZN. Tako je ta organizacija
še vedno brez tajnika, ker je dosedanji
tajnik Lie odstopil zaradi sovjetskega
bojkotiranja. Trygve Lie je imel za
svoje slovo pred glavno skupščino go¬
vor, v katerem je po dveletnem molku
ostro napadel ZSSR, rekoč, da je “ta
država s svojimi sateliti izvajala na¬
me najhujši pritisk, kar ga je mogla,
da sem odstopil.”
ČEŠKA: V Pragi je v soboto “zara¬

di hude pljučnice” ,ki jo je dobil na
Stalinovem pogrebu v Moskvi, umrl
rdeči predsednik češkoslovaške Kle¬
ment Gottwald. Pogreb je bil napove¬
dan za torek, 17. t. m. Nenadna smrt
in v tako kratkem obisku v Moskvi
je izzvala v svetu številne komentarje
o “čistkah, ki jih začenja izvajati Ma-
lenkov.” Znano je, da je bil Malenkov
1. 1950 poslan iz Moskve na češko na
partijski kongres v Prago, nakar je po
svoji vrnitvi v Kremelj poslal tja če¬
škega komunista Jožefa Franka za
kontrolo nad Gottwaldom. Sedaj je
Malenkov kot vrhovni komunistični
poglavar lahko obračunal z Gottwal-
dom. — Drugo poročilo, ki ga tudi
spravljajo v zvezo z Malenkovimi čist¬
kami, je novica o nenadni težki obole¬
losti preds. Vzhodne rdeče Nemčije
Piecka.
ITALIJA: Anglo-Iranska, petrolej¬

ska družba je izgubila pravdo pred
mednarodnim sodiščeml v Benetkah
proti italijanski ladji “Miriella”, kate¬
ra je prepeljala iz Perzije 5000 ton
petroleja v Benetke. Petrolej so že
pričeli razpečavati, ladja pa se je že
vrnila v Abadan, kjer so ji perzijske
oblasti priredile velik sprejem.
ZSSR: Vrhovni sovjet je v nedeljo

enoglasno odobril imenovanje Malenko-
Va za vrhovnega šefa sovjetske KP in
sovjetske vlade ter imenovanja Osta¬
lih sovjetskih ministrov v Malenkovi
vladi. Po odobritvi je imel Malenkov
dolg govor, v katerem je znova govoril
“o miru med narodi”. Odmev na ta
Malenkov govor, katerega so posluša¬
li vsi veleposlaniki, akreditirani v Mos¬
kvi, je bil: svobodni svet si želi dejanj
za mir, ne pa besedi o miru. — Sovjet
ti so poslali iz ZSSR na 40 km pred
razmejitveno črto med .sovjetsko in za¬
vezniškimi conami v Nemčiji velike vo¬
jaške formacije in sicer tri divizije in
osem brigad padalcev (večina 13. sov¬
jetske armade), prav tako pa tudi več
oklepnih divizij sibirske armade (1 si¬
birska armada), ki je 1. 1945 zavzela
Berlin.
KOREJA: Korejsko suhozemsko bo¬

jišče je bilo tudi minuli teden popolno-

Poročali smo, da so od komunistične
stranke dekretirani “narodni poslanci”
sprejeli novo zvezno ustavo in po nje¬
nih določilih “izvolili” tudi maršala Ti¬
ta za prvega predsednika FLRJ. Raz¬
prava o ustavi v parlamentu je bila 12.
in 13. januarja, volitev predsednika pa
14. jan. t. 1.
Glavna določila nove zvezne ustave,

ki je zamenjala kom. ustavo iz leta 1946,
je pojasnjeval Kardelj. Kot njeno glav¬
no značilnost je navajal, da se z njo od-
stranjajo madeži s “socialističnega in
komunističnega imena”, s katerimi so
ju sovjetski komunisti umazali. Dalje,
da bodo komunisti v Jugoslaviji še na¬
dalje gradili državo v čisto marksistič-
no-leninističnem duhu, kar pomeni, da
bodo še nadalje imeli vso oblast v rokah
samo komunisti. Vsaka zahteva po več¬
jih državljanskih in političnih svobošči¬
nah bo še nadalje predstavljala protire¬
volucionarno dejanje in bo kaznovano.
Protidržavno delo je ostalo še nadalje
vsaka kritika sedanjega političnega in
gospodarskega sistema. Kardelj je kon¬
čno tudi naglasil, da je “jasno, da ustav¬
ni zakon ščiti politični sistem delavske¬
ga naroda z delavskim razredom na če¬
lu, kakor tudi njegove napore za zgra¬
ditev socialističnih družbenih odnosov.”

S tem je Kardelj dovolj jasno povedal,
da na odstopanje sed. komunističnih na¬
silnikov doma od komunizma sploh ni
misliti, ker ostajajo marksistično-lenini-
stične teorije še nadalje glavna osnova
državne ureditve. Nobenega popuščanja
V pravcu večjih državljanskih in poli¬
tičnih svoboščin. Vsa oblast je še na¬
dalje izključno v rokah komunistične
partije.
V tolmačenju nove zvezne ustave je

pa še posebno povdarjen njen splošno
jugoslovanski značaj. Po novi ustavi vse
nacionalne in kulturne lastnosti posa¬
meznih jugoslovanskih narodov postaja¬
jo “postranski čimitelji, ki nikogar ne
bodo ovirali, da se ne bi čutil isto z dru¬
gimi delavci ,pa naj ti govore katerikoli
jezik”. Tako prihaja v novi jug. zvezni
ustavi do močnega poudarka tudi čisto
marksistično pojmovanje proletarskega
internacionalizma, kakor pravilno ugo¬
tavlja bilten “Hrvatski Dom”.
Ob sprejetju zvezne ustave in volitvi

Tita za predsednika FLRJ so komunisti
organizirali v Beogradu, kakor tudi po

ma mirno. Del bojišča je P°d vodo za¬
radi tajajočega se snega, na nekate¬
rih sektorjih pa vlada hud mraz in je
prišlo do novih snežnih zametov. Samo
ameriške letalske sile delujejo z ne¬
zmanjšano udarnostjo in bombardirajo
vso severno Korejo do reke Yalu. Rde¬
či so doslej izgubili 780 letal, poškodo¬
vanih pa je bilo nad 1000 MIG-ov.
Na bojišče so Amerikanci v zadnjih

tednih pričeli dožavati nove oddelke,
prav tako tudi na- otočje ob obeh ko¬
rejskih obalah.

vseh večjih mestih v republiki, velike
manifestacije. V Beogradu so pred skup¬
ščino nagnali delavce in šolsko mladino.
Z zastavami, vpitjem in dviganjem pesti
v “revolucionarni pozdrav” so proslav¬
ljali Titovo izvolitev za predsednika, s
Kalemegdana in Banjice so pa oddajali
topovske salve.
Po zaprisegi na seji skupščine, ki jo

je vodil Jože Vidmar, in na katero so
pripeljali iz bolnišnice tudi Borisa Ki¬
driča, čeprav je še vedno v strogi zdrav¬
niški oskrbi in mu je prepovedan sle¬
herni napor, je ob volitvi predsednika
“vendarle hotel izvršiti svojo poslansko
dolžnost in je odal svoj glas za Tita
— tako je bilo objavljeno v kom. listih
čeprav so volitve predsednika tajne —
se je Tito pojavil na stopnišču parla¬
menta, kjer je tudi govoril. Ko je v go¬
voru izrekel besede”... učitelji marksiz-
ma-leninizma Marx, Engels in Lenin”
je “kot iz enega grla zaoril klic mno¬
žice” ... in Tito”. Tako ve povedati
“Slov. Poročevalec”.
Na pop. seji parlamenta istega dne,

t. j. 14. jan. t. 1. so bili “izvoljeni” tu¬
di člani za Zvezni izvršni svet. In sicer:
Arsov Ljubčo (Makedonija), Babovič
Spasenija (Srbija), Blaževič Jakov
(Hrvatska), čolakovič Rodoljub (Bosna
in Herceg.) Danilovič Uglješa (Bosna
in Herceg.), Milovan Djilas (Črna go¬
ra), Franjo Gaži (Hrvatska), Strahil Gi-
gov (Makedonija), Ivan Gošnjak (Hrvat¬
ska), Avdo Humo (Bosna in Herceg.),
Osman Karabegovič (Bosna in Herceg.),
Edvard Kardelj (Slovenija), Borisi Ki¬
drič (Slovenija), Sava Kosanovič (Hr¬
vatska), Ivan Krajačič (Hrvatska), Bo¬
ris Kraigher (Slovenija), Vicko Krstu-
lovič (Hrvatska), Franc Leskošek (Slo¬
venija), Ivan Maček (Slovenija), Moma
Markovič (Srbija), Božidar Maslarič
(Hrvatska), Miloš Minič (Sirbija), Slo¬
bodan Penezič (Srbija), Moša Pijade
(Srbija), Krsto Povivoda (črna gora),
Koča Popovič (Srbija), Milentije Popo¬
vič (Srbija), Dobrivoje Radosavljevič
(Srbija), Aleksander Rarkovič (Srbija),
Djura Salaj (Hrvatska), Vidoje Smi-
levski (Madekonija), Milojka Todoro¬
vič (Srbija), Cvetko Uzunovič (Make¬
donija), Jovan Veselinov (Srbija), Sve¬
tozar Vukmanovič-Tempo (Črna gora),
Vlado Zečevič (Srbija) in Veljko Zekovič
Črna gora).
Od 37 članov Zveznega izvršnega sve¬

ta je torej 20 Srbov, 6 Hrvatov, 5 Slo¬
vencev, 4 Makedonci in 2 muslimana
srbske orientacije.
Na podlagi ustavnega zakona pa pri¬

de v Zvezni izvršni svet še 6 predsedni¬
kov izvršnih svetov ljudskih republik.
Zvezna skupščina je na tej seji tudi do¬
ločila člane komisije za tolmačenje za¬
konov pri ljudski skupščini. Od slov.
komunistov sta prišla v to komisijo dr.
Marijan Brecelj in dr. Makso šnuderl,
oba “poslanca zveznega sveta”.
Zvezni izvršni svet — te je sedaj vr¬

hovna državna oblast v komunistični

Titov prihod v London v senci Scotland Yarda
(Nadaljevanje s 1. strani)

Londonu, pač pa po celem svetu. Angle¬
ži prinašajo na dan atentat na kralja
Aleksandra v Marseillu 1. 1934, govore
o črnogorskih teroristih, o ustaših, o
srbski nacionalni organizaciji Zbor itd.
Na vidnem mestu omenjajo tudi možnost
atentata s strani moskovskih agentov,
če je Tito v resnici sprt z Moskvo. V
vse .te komentarje se vpleta “nerazum¬
ljiv” posebni sprejem Titovega atašeja
v Moskvi pri Molotovu, ko mu je izre¬
kel v imenu Titove vlade sožalje ob
smrti Stalina in spet v zvezi s tem pre¬
ložitev obiska za en teden prej, kakor
je bilo predvideno. Vsi se strinjajo, da
rojstvo novega Titovega otroka, ki ga
napovedujejo za zadnji teden v marcu,
ni vzrok, da bi Tito zaradi tega bil rad
takrat doma.

ODPRTO PISMO TITU

Ironično se izraža o Titu in njegovem
obisku celo angleško levičarsko časopis¬
je. Tako je “Daily Mirror” objavil od¬
prto pismo Titu, v katerem ga poziva,
da “sleče svojo diktatorsko uniformo in
si nadene demokratsko, če si hoče prido¬
biti zaupanje svobodnega sveta, “ča¬
sopisje že vnaprej napoveduje, da bo Ti¬
tov obisk polom zanj in za angleško kon¬
servativno vlado. Za Titov polom jim
naravno, ni mar, vprašujejo pa se, ka¬
ko na vso to komedijo gleda Eisenhovver
in njegova vlada, katere gosta: sta prav
te dni bila Eden in Butler, prvi da je
“prosil Amerikance za nadaljno politič¬
no in vojaško pomoč proti rdeči nevar¬
nosti, drugi pa moledoval za dolarje, ki

naj bi rešili zavoženo angleško gospo¬
darstvo.”

TUDI ANGLEŠKI DOMINIONI
PROTESTIRAJO

Prav tako se proti sedanjemu načinu
vodstva zun. politike Churchillove vlade
oglašajo dominioni, ki jih veže na An¬
glijo samo vladarska krona. In v lesku
draguljev te krone se bo z bogato oblo¬
žene mize gostil krvavi diktator Tito.
Protestne izjave prihajajo iz Kanade,
ki je po večini katoliška in iz Avstrali¬
je, kjer je Melbournski škof dr. Bernhard
Stewert izjavil: “Skrbi, ki si jih dela
angleška vlada ,da časti kriminalca Ti¬
ta in ga vabi kot častnega gosta h kral¬
jevi mizi, predstavljajo največjo žalitev
za tiste, ki so resnično vdani Bogu,
kraljici in domovini.”

VATIKAN: TITO DIKTATOR
IN PREGANJALEC VERE

Vatikanski radio je o obisku objavil
hud napad na “nerazumljivo vabilo an¬
gleške vlade” in ugotavlja: “Nezado¬
voljstvo katoličanov kakor tudi angli¬
kancev in na splošno vseh, ki ljubijo svo¬
bodo, je povsem razumljivo in opravi¬
čeno. Je povsem jasno, tudi britanski
vladi, da Tito spada med diktatorje in
preganjalce vere. V sedanji dvomljivi po¬
litični situaciji je pod gotovimi pogoji
delno opravičeno razlikovati med Titom
diktatorjem in preganjalcem in Titom
poglavarjem države, dokler to zahtevajo

! politični razlogi. Toda sedanji uradni
sprejem presega enostaven politični
stik.” Vatikan dodaja, da se katoličani

po pravici boje, da se bo Titov režim za¬
radi obiska samo utrdil in “dejstvo, da
je Tito vnaprej izjavil, da noče razprav¬
ljati o verskih zadevah, dokazuje nje¬
govo vztrajno namero nadaljevati s pre¬
ganjanjem.”
Načrt o razgovorih, ki jih bo Tito imel

s Churchillom in Edenom, je ostal ta¬
jen, kakor ves ostali program obiska.
Izvedalo se je samo, da se bodo razgo¬
vori nanašali na naslednje točke:

1. Churchill in Eden bosta vprašala
Tita, kako gleda za ZSSR po Stalinovi
smrti in na satelitske države ter kaj
meni o Malenkovu in novi sovjetski vla¬
di, “ker je bil dolgo časa v Moskvi in
učenec Stalinov ter zato do potankosti
pozna nove kremeljske gospodarje.”
2. Eden namerava pozvati Tita, da do¬

seže sporazum z Italijo glede Trsta.
3. Tito je nedavno podpisal prijatelj¬

ski pakt z Grčijo in Turčijo (koliko
velja Titov podpis?) in britanski voja¬
ški krogi hočejo vedeti, če bo sklenil z
njima tudi vojaški pakt. Tito je s seboj
pripeljal vojaške in pomorske svetoval¬
ce.

4. Možnost “prijateljskega pakta”
med Titovino in Anglijo. Churchill in
Eden očividno v pakt verujeta kljub Ti¬
tovi izjavi pred nekaj dnevi, da “vpra¬
šanje formalne pogodbe ni odvisno samo
od Jugoslavije, pač pa od splošnega sve¬
tovnega položaja.” Poudaril je, da “ne
smatra formalno pogodbo za potrebno.”

5. Obramba Balkana, v kateri naj bi
Tito po mnenju Churchilla in Edena
“igral najvažnejšo vlogo ter bo zahteval
za to britansko orožje, da oboroži svo¬
jo odlično izvežbano vojsko”, kakor pra¬
vi Reuter.

Jugoslaviji — je imel pod predsedstvom
predsednika tega sveta maršala Tita
prav tako 14. jan. svojo prvo sejo. Na
njej so bili na Titov predlog “izvoljeni”
za podpredsednike Zveznega izvršnega
sveta Edvard Kardelj, Aleksander Ran-
kovič, Moša Pijade in Milovan Dji¬
las. Za sekretarja pa Veljko Zekovič,
načelnik oddeljka CK ZKJ (Zveza ko¬
munistov Jugoslavije) za izgradnjo
partijskih kadrov.
Hkrati so bili na Titov predlog ime¬

novani državni sekretar za zunanje za¬
deve Koča Popovič, doted. načelnik ge¬
neralnega štaba JA, državni sekretar za
zadeve narodne obrambe Ivan Gošnjak,
doted. namestnik ministra za narodno
obrambo, drž. sekretar za notranje za¬
deve Svetislav Stefanovič, dosed. pomoč¬
nik ministra za notr. zadeve zvezne vla¬
da (in gral. UDBE op. ur.), drž. sekre¬
tar za narodno gospodarstvo Dušan
Čolič, doted. min. hrvatske vlade in drž.
sekretar za zadeve proračuna in drž.
administracije Radisav Nedeljkovi«:.
Zvezni izvršni svet je imel zopet se¬

jo dne 21. jan. t. 1. Pod predesedstvom
Aleksandra Rinkoviča je ustanovil ko¬
misijo za pomilovanje, administrativno
komisijo, personalno komisijo in komisi¬
jo za računsko kontrolo. Razen tega so
konstituirali odbore za gospodarstvo, za
socialno politiko in za prosvetna vpra¬
šanja. Za predsednika gospodarskega
odbora je bil imenovan Boris Kidrič. Od
slov. komunistov sta v tem od boru še
Franc Leskošek in Ivan Maček. Za di¬
rektorja Zveznega zavoda za gospodar¬
sko planiranje je postavljen Vlajko Be-
govič. V državnem tajništvu za zunanje
zadeve so bili imenovani za podtajnike
dosedanji pomočniki zun. ministra dr.
Aleš Baebler, Veljko Micunovič in
Bogdan Crnobrnja. Za podtajnika v drž.
tajništvu za narodno gospodarstvo je
od Slovencev Valentinčič.
Po sprejetju nove ustave in imeno¬

vanju članov Zveznega izvršnega sveta
so komunisti doma in v svetu razvili sil¬
no propagando, ki naj bi nepoučeni
javnosti prikazala, da so komunisti s
tem doma izvršili izredno važno spre¬
membo, ki naj bi posebno pri zahodnih
zaveznikih vzbudila vtis, da se komuni¬
stična , Jugoslavija “demokratizira”1.
Dejstva pa jih postavljajo na laž, ker
v državni ureditvi se kaj bistvenega ni
spremenilo. Komunisti so si samo nano¬
vo med seboj razdelili funkcije, kakor
to pravilno ugotavlja že omenjeni “Hr¬
vatski dom”. Tito je tudi po novi usta¬
vi ostal glavna in osrednja osebnost. Kot
predsednik republike je v svojih rokah
združil samo še večjo oblast. Njegovi
sodelavci so same vodilne komunistične
osebnosti. Zato bo še naprej komunistič¬
na stranka pod imenom Zveznega iz¬
vršnega sveta krojila usodo trpečim na¬
rodom. Kajti od 37 članov Zveznega
izvršnega sveta je 35 članov tudi članov
CK Zveze komunistov Jugoslavije, osta¬
la dva člana Vlado Zečevič in Fran jo Ga¬
ži člana tega odbora nista, sta pa od¬
ločna komunista. Od dosedanjih članov
CK ZKJ so vsi člani Zveznega izvršnega
sveta. Vsi dosedanji državni tajniki ra¬
zen Gošnjalca, ki je Hrvat, so Srbi. Od
slovenskih komunistov med drž. tajniki
ni nobenega. Po republikah sestava
Zveznega izvršnega sveta daje tole sli¬
ko: Bosna in Hercegovina 4, Črna gora
4, Hrvatska 8, Makedonija 4, Slovenija
5 in Srbija 12. Po poklicu je pa v iz¬
vršnem svetu 25 intelektualcev, 10 de¬
lavcev, za dva pa ni bilo mogoče pokli¬
ca ugotoviti.
Pri vseh teh spremembah narod ni

imel nobene besede. Vse se je zgodilo
tako, kakor je sklenila komunistična
partija in kakor so izvršili od nje po¬
stavljeni “narodni poslanci”. Kot stroj
so vse to izglasovali. V Jugoslaviji bo
vse ostalo tako kot je bilo: komunistič¬
na vladajoča klika bo živela še naprej v
razkošju na račun naroda, ki bo trpel
naprej in bo pod jarmom komunistič-

ŠE VEDNO JE PRECEJ TAKIH
NAROČNIKOV, KI SO ŠE V ZAO¬
STANKU S PLAČILOM NAROČNI¬
NE ZA LETO 1952. S TEM NAM NA¬
LAGAJO VELIKO BREME IN PO¬
VZROČAJO TEŽAVE NAŠI UPRAVI.
ZATO PRAV LEPO PROSIMO VSE,
KI ŠE NISO PLAČALI NAROČNINE
ZA LETO 1952, DA TO STORE TA¬
KOJ.

AHGENTSNA
Narodni kongres je povabil pred¬

sednika republike grala Perona v
četrtek na skupno sejo poslanske,
zbornice in senata, na kateri mu bos¬
ta obe zakonodajni zbornici izrazili
popolno solidarnost z vsemi sklepi in
sporazumi, ki jih je podpisal ob svo¬
jem nedavnem obisku v Čilu s pred¬
sednikom sosednje republike gralom
Ibanezom.
Na področju Nac. teritorija For-

moza so imeli v zadnjem času silno
vročino, ki je dosegla maksimum s
40 stopinjami. Po tej sparini se je
nad tem področjem razbesnela silovi¬
ta nevihta z viharjem, ki je ponekod
imel hitrost nad 100 km na uro. Vi¬
har je povzročil precejšnjo škodo ter
je porušil več hiš. Zahteval je tudi
nekaj smrtnih žrtev.
Čilski veleposlanik v Buenos Aire¬

su je priredil prejšnji petek v pro¬
storih čilskega veleposlaništva velik
sprejem v čast gralu Peronu in nje¬
govemu spremstvu, s katerim je ne¬
davno obiskal čilsko republiko.
Ministrst>vo za mornarico je v

Mar del Plata odprlo mareografsko
postajo.
Nacionalna podjetja za energijo

E.N.D.E. so razpisala licitacijo za 11:
maj za izdelavo cevi raznih velikosti
za razdaljo 4.000 km in dobavo 400
tisoč ton pločevine za izdelavo ome¬
njenih cevi, ki bodo služile za odva¬
janje olja iz Čampo Duran v Salti v
San Lorenzo v Santa Fe ter iz Cha-
llaco v Neuquenu v Bahio Blanco ter
za zgraditev plinovoda iz Čampo Du¬
ran v Salti v Buenos Aires.
Predsednik gral Peron je sprejel

skupino severnoameriških industrial¬
cev in gospodarstvenikov iz države
Ohio v Severni Ameriki.
V zunanjem ministrstvu so se za¬

čela pogajanja s predstavniki japon¬
ske vlade radi sklenitve nove trgo¬
vinske pogodbe med obema država¬
ma. Predstavniki japonske vlade so
izjavili, da bo vrednost izmenjave
blaga med obema državama dosegla
vrednost 75 milijonov dolarjev.
Od ponedeljka dalje je v vseh

državnih uradih v veljavi zimski de¬
lovni čas, ki bo trajal do 19. novem¬
bra. Uradne ure po ministrstvih so
od 11. ure dopoldne do 18. ure po¬
poldne.
Danes dopoldne bodo prepeljali iz

Montevidea posmrtne ostanke pok.
Miguela Mirande v Buenos Aires:
Pokopali jih bodo z vsemi častmi na
Chacariti.
Finančno ministrstvo je odobrilo

devize za uvoz 15.000 ton surove ka¬
ve iz Brazilije, kar zadošča za po¬
trebe prebivalstva v Argentini za
pol leta.

nega nasilja še poglobil svojo vero v
resnično svobodo, ki bo prej ali slej
prišla tudi zanj in ga povedla iz se¬
danjega mraka in suženjstva v svo¬
bodno življenje in lepšo bodočnost.

Zahvala
Spoštovani rojaki!
Nabirka za bolne slovenske begunce v

Evropi je v nedeljo 8. marca t. 1. nad
vse pričakovanje lepo uspela. Dali ste
ganljiv dokaz, da niste in ne boste poza¬
bili svojih trpečih bratov in jim v nji¬
hovi bedi hočete pomagati. Darovali ste,
kolikor je kdo mogel, vsak pa je dal rad
in z veseljem v zavesti, da veselega da¬
rovalca Bog ljubi.
Društveni odbor je komisijsko odprl

vse nabiralnike in ugotovil naslednje u-
spehe nabirke:
Pred cerkvijo:

Skupaj: $ 3.044.55

Vsem darovalcem in vsem gospodom,
ki so darove nabirali, se v svojem in v
imenu vseh tistih, katerim so ti darovi
namenjeni, najtopleje zahvaljujemo.
Bog plačaj!

Društvo Slovencev v Bs. Airesu

ALI ŽE IMAŠ

K01EDM-ZB0RNIK SVOBODNE SLOVENIJE
za leto 1953 ?

Če ga še niinaš, naroči ga takoj. To je najlepša in najbolj re¬
prezentativna knjiga slovenskih novonaseljencev.

Stane samo 40 pesov. Pri naročilu po pošti 3 pese več.
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Ilovice iz Slovenije^ Slovenci v Argentini
pregled izvirnega
literarnega ustvaranja
V SLOVENIJI

Ob koncu leta 1952 je “Lj. dnevnik”
podal kratek pregled o izvirnem lite¬
rarnem ustvaranju v tem letu v Slove¬
niji. Nekatere vrste so zelo zanimive,
ker se je končno le našel nekdo, ki je
po vseh dosedanjih hvalnicah o vredno¬
sti in produktivnosti v novem sloven¬
skem slovstvu (tako je namreč razume¬
ti “pisačenje” po letu 1945) nadrobil
tudi precej grenkih, v stilu žalostink.
Naj citati sami govore:
“Najprej je res, da je bilanca izvirne

literature v preteklem letu, računana
po številu del, presneto klavrna. . .
Oglejmo pa si tudi vsebino. Predvsem:
v preteklem letu nismo dobili niti ene
izvirne pesniške zbirke. Proza na prvi
pogled ni tako skromna, a približajmo
se ji in ugotovimo, ali jo lahko opravi¬
čimo z izrekom — non multa sed mul-
tum.”
V prozi so izšla naslednja dela: ro¬

man Mimi Malenškove Prelom, ki je
knjiga, o “kateri ne morem trditi, da
jo danes, ko je preteklo komaj leto dni
od izida, še kdo s posebnim navduše¬
njem omenja ali jo z užitkom prebira.
Ob njenem zadnjem romanu se nam je
vsiljevala misel, da je pisateljica po¬
dobna kratkovidnemu človeku s foto ka¬
mero na očesu: skozi prizmo svoje pi¬
sateljske osebnosti vidi svet okoli sebe
samo v prvem planu. .. Roman ni mo¬
gel ujeti tempa novega življenja, odkri=
ti bolj skritih vzgonov dogajanja, ka¬
kor je preprosto rovarjenje gorenjskih
kulakov. Doletela ga je usoda vseh sla¬
bokrvnih del: čas ga je preživel prej ko
v enem letu. Nikoli nisem trdil, da je
Ingoličev roman človek na meji odkrit¬
je...”; kritik v reviji mladih (Beseda)
pa ga je vrgel ob tla, kakor da “hoče
Ingoliču odvzeti pisateljsko pero.” Dru¬
ga knjiga Juša Kozaka Lesena žlica je
baje še med najboljšimi v preteklem le¬
tu. čeprav “nam oblikovno ni mogla
prinesti nič novega. Nje vrednost je v
dokumentarnosti. . . ”. Hacetove Parti¬
zanske slike “opravičuje predvsem...
narodnoosvobodilna tematika”. Spomi¬
nom Hudalesa Mladost med knjigami
“škodi premalo skrbna izbira med spo¬
mina vrednimi dogodki, ki bi bili lahko
zanimivi za današnjega bralca. Janko
Moder je s svojim prvim delom knjige
Sveta zemlja skušal “obuditi zgodovin¬

ski roman”. To je vsa izvirna Mterarna
žetev preteklega leta. Kulturni kronist
si daje sicer korajžo, da “z upadanjem
števila domačih novitet se bo dvignila
njih kvaliteta. Tudi v bodoče naj teža
naših del ne bo v številu, .ampak v vse¬
bini”. To je torej razumeti: še bolj ka¬
kor doslej, bo v bodoče le izbranim pra¬
vovernim komunistom dovoljeno objav¬
ljati svoja dela, pa najsi bodo še tako
brez vrednosti, proglašena bodo za kva¬
litetna. To pa dovoljuje tista zlata svo¬
boda kulturnega ustvarjanja, o kateri
kričijo rdeči kulturniki!
Filmska proizvodnja. V Sloveniji po¬

skušajo tudi s filmsko praizvodnjo, da-
si priznavajo, da je za to potrebna ze¬
lo močna gospodarska podlaga, kajti
predvajanje “filma samo v FLRJ ali
Sloveniji filmski industriji ne povrne
niti osnovnih investicij”. Rentabilnost
lahko dvigne edino le “izhod na tuja
tržišča”; uspešnost tega pa je le v iz¬
delavi “kvalitetnih filmov, ki bi se mo¬
gli uveljaviti v močni konkurenci s
proizvodnjo inozemstva”.
Lani so izdelali 2 celovečerna umet¬

niška filma: Svet na Kajžarju in Jara
gospoda. Scenarij za prvega je napisal
komunistični funkcijonar Ivan Potrč, re¬
žira! pa France Štiglic. Film prikazuje
košček viničarskega življenja iz Haloz
in “kaže vrsto hib, od katerih so neka¬
tere morda krivda posameznih sodelav¬
cev. .. Vrsta formalnih napak je kri¬
va, da film ni doživel ugodnejšega spre¬
jema”. (Ob tem doslej najvažnejšem u-
metniškem slovenskem filmu se je vne¬
la januarja ostra časopisna borba med
komunisti samimi, ki je napolnila cele
časopisme strani, odkrivajoč silne po-
mankljivost in napake od scenarija, re¬
žije, igranja, izbire tipov pa do snema¬
nja in muzične spremljave. O tem bom
še kaj napisal, op pisca). Izvirno Kers¬
nikovo delo Jara gospoda je posilil Bo¬
jan Stupica in skrpucal scenarij za ena¬
ko imenovani film. Isti ga je tudi reži¬
ral. Premiera napovedana za konec ja¬
nuarja. Poleg teh pa so izdelali še vr¬
sto kratkih “dokumentarnih, reportaž¬
nih, turističnih in lutkovnih filmov”:
Pomlad v Beli Krajini (Metod in Milko
Badjura): dokumentarni film v harmo¬
niji “med motivom slike in glasbe”;
film Mojster Plečnik (Ernest Adamič
in Mirko Grobler): prikazuje “življenje
in delo velikega slovenskega arhitekta
Plečnika”; dva turistična filma s pri¬
kazovanjem lepot Slovenije: Slovenija

(Zvone Sintič in Milan Komar) in 24
ur med nami (Jane Kavčič in Viki Po¬
gačar) : prikazujeta lepote Slovenije;
kratke reportaže: Ameriški rojaki v do¬
movini, 1. maj 1922, Lavine (ob kata¬
strofi na Primorskem); lutkovna filma:
Sedem na en mah in Vitez in kos.
Po grenkem in poznem spoznanju, da

ne zmorejo sami ustvariti nekaj kvali¬
tetnega, kar bi moglo iti v svet, se je
Triglav film odločil poiskati v tem letu
pomoč pri inozemskih filmskih družbah,
s katerimi bo skušal sodelovati v obliki
koprodukcije,' od katere si obeta dobi¬
ček za kritje izgube pri domačih fil¬
mih, povabiti pa kani tudi nekatere
znane filmske mojstre iz inozemstva na
delo v Jugoslavijo.

* * *

Poniževalna so priznanja v kulturnem
obračunu ob koncu sedmega leta po
“zmagoslavni vojni”. Kakor so na go¬
spodarskem, finančnem in organizacij¬
skem področju komunistični bahači po¬
kazali le malo uspeha, tako so jih tudi
na kulturnem bili le kolosalni načrti in
bleščeče obljube. Vsa ta leta so ekspe-
rimentali, uničevali dragocene kulturne
dobrine, ki niso bile v njihovem duhu
ustvarjene, oblajali vsako dejavnost, ka¬
tera ni šla po njihovih tirnicah, pa bo¬
do sedaj spet odprli vrata in vabili v
“goste” delavce in mecene iz tistih dr¬
žav, v katerih je po njihovo najbolj trd¬
no zasidrana “kapitalistično-meščanska
miselnost in nazadnjaške usedline”, že¬
lijo bežati v stare dobre čase...

Mor
V Sloveniji so lani pridelali 9% več

pšenice, kakor pa leta 1951, v Vojvodini
pa 45% manj. V celoti so v Jugoslaviji
leta 1952 pridelali 19.01 milijonov me-
terskih stotov krušnega žita, t. j. pšeni¬
ce in rži.
V Žalcu pri Celju bo letos 14, 15. in 16.

avgusta kongres evropskih hmeljarjev.

Maksim Gaspari, znani slovenski sli¬
kar narodopisnih motivov, risar, karika¬
turist in ilustrator ter propagator slo¬
venske narodne umetnosti, je nedavno
slavil v Ljubljani 70 letnico rojstva. Ro¬
dil se je 1883 v Velšeku pri Cerknici.
Njegov oče je bil Furlan, mati pa Slo¬
venka. študiral je pri Josipu Veselu v
Ljubljani, nato pa na Dunaju in v Mo-
nakovem. Leta 1912 je dobil zaposlitev
na I. drž. gimnaziji v Ljubljani, kasne¬
je na Strokovni šoli grafičnih obrti. Po
svetovni vojni je podučeval risanje na
Umetniški šoli v Probudi. Leta 1928 je
bil imenovan za restavratorja Etnograf¬
skega muzeja v Ljubljani, na katerem je
deloval do svoje upokojitve leta 1949.
Svoja dela je razstavljal v Ljubljani, Za¬
grebu, Beogradu in v Parizu.

Paeims Aires
Osebne novice.

Družinska sreča. V družini g. Mar¬
tina Maček in njegove ge Frančiške,
roj. Trkman se je rodila hčerka Hele-
na-Kristina G. Milan Vojnovič in nje¬
gova ga Tatjana, roj. Sušnik sta do¬
bila hčerko Nežico. G. Mihael Kes in
njegova ga Ivana, roj. Novak imata
sina Marka-Franceta. V družini g. Ru¬
dija Brasa in njegove ge Cvete, roj.
Langus se je pa rodila hčerka. Hčerko
sta dobila v Carapachayu tudi g. Alek¬
sander Pengov in njegova ga Marga¬
reta, roj. Malgaj. Družino g. Dušana
Pippa in njegove gospe Dite, roj. Ma¬
kovec je pa že v januarju razveselil
sinček, ki je pri krstu dobil ime Ivan-
Patricij. Srečnim staršem naše čestit¬
ke!

Mendoza
Odbor Društva Slovencev se je na

svoji seji dne 1. marca t. 1. spominjal
70 letnice prevzv. škofa dr. Gregorija
Rožmana. Ob tej priliki je predsednik
povdarjal pomembnost velikega moža
za nas begunce.

V nedeljo, dne 8. t. m. pa je g. Ma¬
lenšek priredil proslavo v čast prevzvi-
šenemu v dvorani pri br. Maristih. Z
Očenašem za prevzvišenega slavljenca
smo začeli prireditev, nakar je dušni
pastir prebral pozdravno pismo slav¬
ljencu s priključenim duhovnim šop¬
kom, kateremu je g. Plahuta naslikal
okrasno vinieto. Sledilo je kratko vošči¬
lo g. Ovčjalca prevzvišenemu. Z reciti¬
ranjem odlomka iz Sirahove knjige
“Hvala svetih mož” je g. Stane Gre¬
benc pričel s sporedom, kateremu so
sledila naša dekleta s poklonom prev¬
zvišenemu. V slavnostnem govoru, ki ga
je imel g. Malenšek in ki je bil preple¬
ten s pesmijo in psalmom, nas je spo¬
minjal na mejnike v življenju prevzvi¬
šenega, ki so ga postavili našemu naro¬
du na čelo velikih vodnikov. Bolj in bolj
smo se poglabljali in kot bi bilo ob
njegovih obiskih pri nas smo imeli svo¬
jega škofa v duhu med seboj. Njegove
besede so nam živo zvenele ob branju
“Pastirjevega glasu” iz “Duhovnega
življenja” o edinosti med Slovenci, ki
ga je podajal g. Lojze Kočar. G. Ma¬
lenšek je pozival vse, naj bi vsi Sloven¬
ci vpoštevali nauke prevzvišenega. S
Pesmijo Povsod Boga smo zaključili
uspelo proslavo.

G. Kočar Ivan st. se je podal v bol¬
nišnico na težjo notranjo operacijo, ki

jo je spričo svoje krepke narave sreč¬
no prestal 5. marca t. 1.
Ga Triler Frančiška se je morala za¬

teči prav tako v bolniško oskrbo. Poča¬
si se ji zdravje vrača. Obema bolniko¬
ma želimo skorajšnjo popolno ozdravi¬
tev.
V družini Jožeta in Marije Krvina

sta se rodila dva dečka — dvojčka.
Srečni družini čestitamo!

Mar del Plata
Redkokdaj se oglasimo iz Mar del

Plate, zato bo kdo izmed rojakov skle¬
pal, da je Mar del Plata letoviško in
kopališko m;esto, kamor hodijo samo o-
ni, ki imajo kaj več “pod palcem”, —
in teh med Slovenci najbrže ni — na
počitnice. Kdor tako misli, se moti. Ne
samo to, da žive bodisi stalno ali samo
začasno v tem mestu bogatašev tudi
Slovenci, staro — in novonaseljenci, —
kje Kranjca ne najdeš? — so vedno
bolj pogosti tudi slovenski letoviščarji
ali vsaj izletniki. Teh zadnjih je seve¬
da več kot prvih, ker je za letovanje
potrebno le pregloboko seči v žep, ki
pri Slovencih, zlasti novonaseljecih, še
ni preveč nabasan s pesosi.
Dejali smo, da je Mar del Plata me¬

sto bogatašev, to pa zato, ker so gotovi
. mestni, predeli, zlasti takozvana “le¬
ma”, kjer so si argentinski bogatini in
bolj premožni postavili svoje lične “ča-
leje”, mi bi rekli vile, pa tudi obsežne,
manjšim gradičem podobna poslopja, v
katerih prebijejo poletne mesece. Ker
te vile in gradiči niso grajeni po enem
samem “kopitu”, in so navadno obda¬
ni z ličnimi vrtički in vrtovi, se člo¬
veku, ki hodi po teh mestnih predelih,
zdi, kot bi se nahajal v pravljični deže¬
li. A ko se počitnice končajo in se le¬
toviščarji vrnejo v Buenos Aires in
druga večja mesta, postanejo ti mestni
predeli skorajda mrtvi, ker so vse vi¬
le in gradiči prazni in zaprti.
Mar del Plata je zelo obširno mesto

to pa radi tega, ker grade tu le eno¬
družinske hišice, šele zadnja leta so
začeli graditi, in to v predelu pred
“lomo”, tudi večnadstropne stavbe,
katerih poedina nadstropja tvorijo ta-
kozvano horizontalno (vodoravno) last¬
nino. Tudi te večnadstropne hjiše in
skupine hiš bodo obljudene le v polet¬
nih mesecih, ker je večina horizontal¬
nih lastnikov onih, ki ne žive stalno v
Mar del Plati.
In v tem, mestu bogatašev žive tudi

Slovenci. Največ je staronaseljencev,
manj novonaseljencev in od teh je ve-

(Nadaljevanje na 4. strani)

Župnik Vinko £oo&in umni
Slovensko protikomunistično skupnost

v Argentini je zadel znova hud udarec.
Po dolgi in hudi bolezni je umrl g. žup¬
nik Vinko Lovšin, markantna osebnost
med slovenskimi novimi naseljenci v Ar¬
gentini, znani slovenski glasbenik, pre¬
vajalec, publicist in pisatelj ter neumor¬
ni slovenski javni delavec.
Pok. žpk. Vinko Lovšin se je rodil 6.

januarja 1895 leta v Jurjeviči pri Ribni¬
ci na Dol. Ljudsko šolo je dokončal do¬
ma, gimnazijo Pa v škofovih zavodih v
Št. Vidu nad Ljubljano. Leta 1918 je
kot bogoslovec na prošnjo salezijanske¬
ga zavoda na Rakovniku začel v tem za¬
vodu poučevati petje. Novo mašo je imel
leta 1919. Nekaj časa je nato služboval
kot kaplan na Vrhniki, nato je pa bil pri
Salezijancih in je deloval na Rakovni¬
ku, v Veržeju, Zagrebu in na Poljskem,
kjer je bil dober znanec in prijatelj pok.
poljskega kardinala Hlonda. Leta 1924
je izstopil iz salezijanske družbe in na¬
stopil kaplansko službo v Metliki, zatem
pa v Šmartnem pri Litiji. Po ustanovitvi
župnije v Litiji je postal litijski župnik.
Vojno leto 1941 tudi mimo njega ni

šlo brez krivic, ponižanj in trpljenja.
Nacisti so ga po zasedbi Litije radi nje¬
govega vsestranskega dela za slovenski
narod takoj zaprli v sami Litiji, nato ga
odvedli v kaznilnico v Begunje na Gor
renjskem, od tu v Št. Vid nad Ljubljano,
odkoder so ga z ostalimi slovenskimi du¬
hovniki in rodoljubi pregnali v Srbijo,
kjer je neumorno skrbel za vse ostale
svoje sobrate. S temi se je 15. avgusta
1941 vrnil v Ljubljano ter odšel na Jur-
jevico, kjer je bil pri italijanskem oku¬
patorju zapisan kot navaden hlapec. V
Jurjeviči je deloval vse do razpada Ita¬
lije 1943. Po kratkem bivanju v Ljublja¬
ni, se je vrnil v Ribnico ter je razvijal
tam svoje delo pri socialnem odboru Pre¬

voda. L. 1945 je z ostalimi slovenskimi
protikomunisti nastopil begunsko pot
preko Celovca-Baljaka v Monigo v Itali¬
ji. V taborišču je živel samo nekaj ča¬
sa, ker je dobil službeno mesto na ita¬
lijanski fari v škofiji Treviso. Leta 1947
se je preselil v Švico v samostan Einsie-
deln. Od tu je pa odšel kot gost k neke¬
mu dobremu duhovnemu sobratu v nem¬
škem delu Švice. Pri njem je živel do
leta 1948, ko se je odločil za emigracijo
v Argentino. Po prihodu v Buenos Aires
se je tu zadržal nekaj tednov, nakar je
nastopil kaplansko službo v Chacabuco
v škofiji Mercedes v provinci Buenos
Aires. Od tu je odšel kot hišni duhovnik
v sirotišnico v Lincoln tudi v provinci
Buenos Aires. Tu se mu je prvič močno
oglasila huda bolezen. V decembru 1950
je ves bolan prišel v Buenos Aires, kjer
se je podvrgel 6. januarja 1951 težki
operaciji v Italijanski bolnišnici. Zdrav¬
niki v tej bolnišnici so že tedaj ugoto¬
vili, da g. župnik Vinko Lovšin boluje
za rakom. Bolniku tega sicer niso pove¬
dali, pač pa so to sporočili g. p. Cirilu
Petelinu ter so bolniku pripisali še ka¬
ke tri mesece življenja. Pa je g. Vinko
po tej hudi operaciji zapustil bolnišnico
in se vrnil nazaj na službeno mesto v
Lincoln. Nekaj mesecev zatem je bil
prestavljen v buenosaireško nadškofijo.
Najprej je dobil kaplansko mesto v žup¬
niji Brezmadežnega Marijinega spočetja
na Cabildu (Belgrano). Ob koncu leta
1952 ga je znova bolezen hudo napa¬
dla. Kljub silnemu trpljenju je pa kar
naprej vršil svojo duhovniško službo. V
februarju 1953 je dobil mesto hišnega
duhovnika na Institutu za eksperimen¬
talno medicino v Buenos Airesu. V tem
zavodu se je 11. marca t. 1. podvrgel no¬
vi operaciji, pri kateri so zdravniki ugo¬
tovili raka v jetrih v najhujšem stadi¬

ju. In v tem zavodu je tudi izdihnil svo¬
jo plemenito dušo v torek 17 marca ob
0.20 uri zjutraj.

Po operaciji so gospoda Vinka Lovši¬
na na bolniški postelji obiskovali njego¬
vi ribniški sorojaki, predvsem g. p. Ci¬
ril Petelin in gospodični Marija in
Francka Petelin, ki sta tudi vse noči
prebedeli ob njegovi bolniški postelji
ter mu skušali lajšati brezmejno trp¬
ljenje, ki ga je pokojnik prenašal s po¬
polno predanostjo v voljo božjo, potem,
ko je moral g. p. Ciril Petelin opraviti
težko nalogo, da je bolniku točno pove¬
dal, da zanj ni več rešitve in da so dne¬
vi njegovega zemskega življenja šteti.
Zadnjo noč so bili ob njegovi bolniški
postelji zbrani njegovi osebni prijatelji
in znanci. Ko je gdč. Francka Petelinova
prišla ob tri četrt na sedmo uro k nje¬
mu, ji je dejal s tihim glasom: “Prav,
da ste prišli. Umiram”. Nato je prišel k
njemu še krajevni župnik in zmolil mo¬
litve zanj, še pred tem mu je pa podelil
poslednje sv. olje. Pri zavesti je bil do
desete ure zvečer, nato je pa nastopila
agonija. Zdravnik je odredil sestri, da
mu je vzbrizgala še injekcijo za ubla¬
žitev bolečin. Zdravniku je na vpra¬
šanje, kako se kaj počuti, še komaj sliš¬
no odgovoril “Vamos a ir” —• Odhaja¬
mo”, zatem je pa zaspal. G. župnik Ore-
har je nato začel moliti molitve za umi¬
rajoče. Bolnik je negibno ležal v postelji,
ob 0.20 uri v torek je pa prenehalo biti
njegovo plemenito srce.
Njegovo truplo so položili na mrtvaš¬

ki oder v zavodski kapeli, kjer je bila
v sredo, 18. t. m. od deveti uri zanj žal¬
na sveta maša, nato ob deseti uri pa
pogreb na pokopališče Chacarita.

Pok. župnik Vinko Lovšin je v slo¬
venskem javnem in kulturnem življenju
silno razgibana osebnost. Njegovo udej¬
stvovanje v korist naroda je bilo vse¬
stransko. V mlajših letih, že kot bogo¬
slovec, se je udejstvoval kot glasbenik.

Bil je učenec prof. Hybaška in stolne¬
ga ‘ kapelnika Stanka Premrla. Koralni
tečaj je obiskoval tudi pri benediktin¬
cih v Sekavi. Pri Salezijancih je pouče¬
val petje na Rakovniku, v Kleczi dolni
pri Krakovu, v Veržeju in v nadškofij¬
skem konviktu v Zagrebu. Zložil in iz¬
dal je Venčarico za otroški zbor in pri¬
redil več kupletov za otroški glas. Kot
bogoslovec je izdal koralne speve za ve¬
liki teden (1923), v Zagrebu pa v sa¬
mozaložbi zbirko Marijinih in evharis¬
tičnih pesmi s hrvatskim besedilom.
Še bolj znan kot glasbenik je pa pok.

Vinko Lovšin kot pisatelj raznih brošur
že doma in kot prevajalec ter publicist.
Bil je silno nadarjen ter je obvladal
glavne svetovne jezike in je bil v vseh
problemih močno razgledan. V zbirki
rakovniških knjižic je izšlo več njego¬
vih brošur. Izdal je tudi “Verouk za
obrtno nadaljevalno šolo”. Njegove pre¬
vode, med drugim “Čaša egiptovskega
podkralja”, “Rahela”, “Črni gozdovnik”
in številne druge sta objavljala dnevnik
“Slovenec” in tednik “Domoljub”.
Še večjo delavnost na publicističnem

polju je pa razvil v begunstvu. “Svobod¬
na Slovenija” ga šteje med svoje naj¬
zvestejše in najbolj požrtvovalne sotrud-
nike v prvih letih njenega izhajanja v
svobodnem svetu izven domovine, ko ji
je iz Švice pošiljal točna poročila o raz¬
merah doma in v Evropi. Za svojo naj¬
večjo dolžnost je smatral, da mora za¬
staviti vse svoje velike sposobnosti za
informiranje svobodnega sveta o resnič¬
nem položaju v domovini. Noč in dan je
pisal članke in poročila, ki so jih ob¬
javljali razni svetovni listi pod raznimi
imeni. To njegovo delo v Švici in pozne¬
je tudi v Argentini je občudovanja
vredno in zasluži hvaležnost ne samo
slovenskih protikomunistov v svetu, am¬
pak tudi vsega trpečega naroda doma.
V Argentini je v glavnem njegove član¬
ke objavljal juninski dnevnik “La Ver-
dad” pod šifro “Svoboden Sloven”. Nje¬

govi prispevki so pa bili objavljeni tu¬
di v buenosaireškem kat. dnevniku “El
Pueblo”. “Svobodni Sloveniji” je ostal
zvest do zadnjih dni svojega življenja.
Kot prevajalec dobrih del iz svetovne

književnosti se je udejstvoval tudi v e-
migraciji. V rokopisu je nešteto njego¬
vih prevodov, ki čakajo na objavo. V
Argentini se je lotil tudi prevajanja
Jurčičevega “Jurija Kozjaka” v kaste-
ljanščino in je to delo tudi dovršil. Ro¬
kopis čaka sedaj na objavo. Prevode li¬
terarnih del in razne članke n.pr. o Novi
Štifti, o številkah zadnje vojne, o Jako¬
bu Petelinu je podpisoval s šifro Vinko
Antonov. Pok. žpk. Lovšin je pa spisal
tudi več verskih brošur v kasteljanšči-
ni. V Chacabuco je izdal brošurico “Las
almas de Purgatorio — Verne duše v
vicah” — devetdnevnica. Njegova je tu¬
di knjižica “El matrimonio — Zakon”,
ki je nekaka priprava mladine za sveti
zakon. Te brošure je izdal pod imenom
Vinko L. Vicente.
Je pa še cela vrsta njegovih drugih

del, raztresenih po raznih listih v Ar¬
gentini, Severni Ameriki in Švici, ki jih
bo moral zbrati kulturni zgodovinar in
prikazati markantno Lovšinovo oseb¬
nost.
Kot človeka so ga odlikovale najlepše

čednosti: Bil je odkrit, hinavščine pri
njem ni bilo, bil je sam natančen ter je
natančnost zahteval tudi od drugih.
Srčno je želel, da bi dočakal še dan, ko
bo domovina zopet svobodna. Za dosego
tega cilja je tudi vedno delal. Do zad¬
njih dni. Tega dne pa ni dočakal. Bog
ga je v svoji dobroti poklical prej k se¬
bi in rešil neznosnega trpljenja. Pri
njem bo sedaj naš novi priprošnjik za
trpeči narod doma.
Počivajte v miru gospod župnik Vin¬

ko Lovšin. Naj Vam bo lahka argentin¬
ska zemlja! Med nami boste ostali v
trajnem in hvaležnem spominu kot naš
zvesti soborec za osvoboditev slovenske¬
ga naroda izpod komunističnega nasilja!
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SLOVENCI
lISA
OBČNI ZBOR CLEVELANDSKE
KAT. LIGE
V prostorih Slovenske pisarne v Cle¬

velandu je bil 4. februarja t. 1. občni
zbor clevelandske kat. Lige. Vodil ga je
predsednik Matt F. Intihar, ki je pozdra¬
vil navzočega častnega predsednika An¬
tona Grdino, izrednega gosta Rev. Odi-
lo Hajnška ter vse udeležence. Omenjal
je, da se je delo Lige v pretekli poslov¬
ni dobi odražalo v štirih velikih prire¬
ditvah in v odpravljanju tekočih poslov.
K uspehu liginih prireditev so največ
pripomogli igralci Slovenskega odra, za
kar se jim je toplo zahvalil. Zboroval¬
cem je tudi sporočil, da je bil na seji
glavnega odbora Lige dne 16. nov. 1952
izdelan okvirni program letošnjega de¬
la. Po tem načrtu bosta v tem letu dve
veliki prireditvi Lige in sicer velika lo¬
terija v korist slovenskega semenišča v
Argentini ter katoliški dan v Clevelan¬
du. Tega dne bo tudi žrebanje omenje¬
ne loterije za slovensko semenišče. Za¬
hvalil se je tudi Ameriški domovini za
vso naklonjenost.
Tajniško poročilo je podal Rev. Jože

Godina. Iz njegovih izvajanj je razvid¬
no, da je bila clevelandska podružnica
Lige prvi dve leti predvsem zaposlena
s prihodom novih naseljencev in organi¬
zacijo liginih prireditev. Ker je sedaj
dotok novonaseljencev ustavljen, skrbi
za begunce v Evropi centralna liga,
clevelandska podružnica je pa v glav¬
nem zbirateljica darov za ligine name¬
ne. Največ dohodkov so vrgle štiri pri¬
reditve. In sicer uprizoritve “Rokovnja¬
čev”, “Tete na konju”, “Prosvetni po-

PO SVETU
poldan” in “Trojčkov”. Tri od teh je
pripravil Slovenski- oder, pri dveh so
sodelovali tudi društvi Korotan, Lira in
Slovenska sobotna šola. Pisarna posre¬
duje tudi prodajo slov. knjig. Minulo
jesen je pisarna Lige pričela zbirati na¬
ročnike za “dolarske” slovenske knjige.
Prva taka knjiga je Mauserjeva povest
“Jamnik”. Veliko je pa ligina pisarna
storila tudi s pošiljanjem paketov v do¬
movino, ki so bili naročeni pri njej.

Blagajniško poročilo je podala Mrs.
Mary Hochevar. Poročila odbornikov so
bila sprejeta ter so bili pri volitvah iz¬
voljeni: častni predsednik Anton Grdi¬
na, predsednik Matt F. Intihar, tajnik
Rev. Jože Godina, blagajnik Mrs. Mary
Hochevar, podpredsedniki Johana Mer¬
var, Jakob Resnik, Mary Stušek, Janez
Varšek, John Petrič, Joe Kenik. Odbor¬
niki so pa: Joe Grdina, Mary Otoničar,
Dorothy Strniša, Frances Bramcelj,,
Manca Preša, Franc Kristanc, Milica
Žonta, Katy Robert, Veronika Troha,
Milko Pust, Tone Nemec, Mary Ižaneg
in Jakob Žakelj. Nadzorni odbor: Mar¬
janca Kuhar, Anton Tekavc, Ivan Mar¬
tinc. Zapisnikarica Mimi Mauser.
Pri slučajnosti je bila v glavnem sa¬

mo debata o pripravah za veliko lote¬
rijo v korist slovenskega semenišča v
Argentini. Prodajo srečk je prevzela
Mrs. Mary Hochevar. Glavni dobitek lo¬
terije bo avto Chrysler. Vsaka svečka
bo stala 1 dolar. Srečke bodo prodajali
po USA in Kanadi.
Glavna letošnja jesenska prireditev

Lige bo “Katoliški dan” v Clevelandu.
Kot daljnja priprava za ta dan naj bi
bilo 10 uvodnikov v Ameriški Domovi-

(Nadaljevanje s 3. strani)
čina takih, ki -samo začasno žive v Mar
del Plati, kjer so zaposleni v glavnem)
kot stavbni delavci na različnih grad¬
njah že omenjenih stavb s horizontalno
lastnino. Razen osebnih stikov in redkih
medsebojnih poznanstev kake poveza¬
nosti med tukajšnjimi Slovenci ni in to
je tudi vzrok, da se tako poredko kaj
oglasimo.
V septembru lanskega leta pa smo

na povabilo Pripravljalnega odbora so- |
Cialnega 1 odseka katoliškega shoda
ustanovili Socialni študijski krožek in
tako oživotvorili tozadevno resolucijo
Katoliškega shoda, ki se je vršil v av¬
gustu preteklega leta v Buenos Aire¬
su. Ta naš študijski krožek, ki je dobil
prostor za svoje sestanke po zaslugi
tukajšnjega č. g. Borisa Komana, ki
je tudi sam član in duhovni vodja krož¬
ka, v prostorih župnišča sv. Cecilije,
to je pri cerkvi sv. Petra v središču
mesta, ima 'Svoje študijske sestanke 14
dnevno, to je vsako drugo nedeljo. Pod
Vodstvom g. Slavka Tršinarja, ikate-
remu pomaga g. dr. Angel Kalin, je
imel krožek doslej že 6 sestankov, na
katerih smo začeli študirati papeško so¬
cialno okrožnico “Quadragesimo anno”.
Radi vročine v poletnih mesecih smo
sredi decembra lanskega leta prekini¬
li študijske sestanke, katere bomo ob¬
novili 22. t. m. Vse one naše rojake iz
Mar del Plate, ki se zanimajo za so¬
cialna vprašanja, vabimo, da se nam
pridružijo. Ni potrebna nobena prijava.
Kdor želi postati član tukajšnjega So¬
cialnega študijskega krožka, naj pride
v nedeljo dne 22. t. m. ob 14. uri popol¬
dne pred župnišče derkvle Jsv. Petjra,
Rivadavia 2783.
Kot smo že v uvodu omenili, so ved¬

no bolj pogosti tudi slovenski letovi-

! ščarji in izletniki v našem mestu. Med
temi zadnjimi so se najprej okorajži-
la 3 dekleta, a so prišla le “gledat na
uro”, ker niso prebile niti en dan, to
je 24 ur, v Mar del Plati. Tem so sle¬
dili drugi, a skoraj vedno le bolj osam¬
ljeni. Prva večja in organizirana skupi¬
na, ki nas je obiskala v dneh letošnje¬
ga karr.avala, je bila Družabna pravda
iz Buenos Airesa pod vodstvom njenega
predsednika g. Lojzeta Erjavca. Obisk
članov Družabne pravde — 9 po števi¬
lu — je bil namenjen našemu Social¬
nemu. študijskemu krožku, ki je za to
priliko imel izredni sestanek, na kate¬
rem so se člani krožka skupno s čla¬
ni Družabne pravde porazgovorili o
zadevah, ki tičejo socialne študijske
krožke. — Upamo, da bodo obisku Dru¬
žabne pravde sledili še drugi bolj ali
manj številni obiski naših rojakov iz
Velikega Buenos Airesa.
Prvi pa, ki nas je obiskal, je bil

naš prevzvišeni škof g. dr. Gregorij
Rožman. Bilo je to v novembru leta
1949, ob priliki njegovega prvega obi¬
ska Argentine. Ob tej priliki smo se
zbrali novo — in staronaseljenci — ti
so bili v večini — na tukajšnji železniški
postaji, kjer smo prevzvišenega navdu¬
šeno pozdravili ob njegovem prihodu
v Mar del Plato. Ko letos naš nadpa-
stir v izseljenstvu obhaja svojo sedem¬
desetletnico rojstva, ;se čestitkam po
vsem svetu raztresenih rojakov pri¬
družujemo tudi Slovenci v Mar del
Plati in mu vdani kličemo: “Prevzvi¬
šeni! Bog Vas živi še mnogo let!”
Vas in vse rojake v Buenos Airesu,

kakor tudi rojake, živeče po ostali Ar-i
gemtini in drugih državah, prav lepo
pozdravljamo.

Slovenci iz Mar del Plate

Najhitreje, najbolje in najbolj solidno!
PAKETNA AGENCIJA "PAKEXPORT”
pošilja Vašim svojcem v domovino pakete iz Trsta. Pošiljke priha¬

jajo na naslovljenca v 20-30 dneh. Paketi so zavarovani.
Pošiljamo pa tudi pakete iz Buenos Airesa s starimi in novimi oble¬
kami. Za novo blago preskrbimo sami izvozno dovoljenje. Zdravila

pošiljamo z letalsko pošto.
Glavni zastopnik:

OTON FRESL — Buenos Aires, Reconquista G56/I-2 — T. E. 31-2241
URADNE URE: vsak dan od 9.—12.30 dop. in od 15.—18.30 ure

popoldne. Ob sobotah samo dopoldne.

"ČASA BONČ” — urama in zlatarna
OLAZABAL 2336 Tel. 76 - 9160
pol kvadre od Cabilda 2300

Potovalne luksuzne budilke, električne in običajne budilke, kamin ure,
križci, svetinjice, verižice, uhani, prstani, zapestnice in dr.
v zlatu in srebru.

POPRAVILA ur vseh vrst.
PREDELAVA nakita po izbiri.

(Naše stranke se lahko zglase pri nas tudi ob sobotah popoldne in sicer
v našem stanovanju, ki je v I. nadstropju v isti hiši Olazabal 2338, dto. 5)

Imprenta "Dorrego", Dorrego 1102, Buenos Aires, T. E. 54-4644

ni in naj bi vsebovali “smernice za Slo¬
vence” v Ameriki. Na dan tega shoda
bodo prvič igrali novo igro Karla Mau-
serja “Kaplan Klemen” (pripravljena
po istoimenski povesti). Uprizorili jo
bodo igralci Slovenskega odra. Čisti do¬
biček uprizoritve te igre bo prav tako
.šel za slovensko semenišče v Argentini.

Anglija
Vsem naročnikom Svobodne Slovenije

v Angliji sporočamo, da je bila naroč¬
nina Svobodne Slovenije do konca leta
1952 naslednja: za pošiljanje z navadno
pošto 2 funta, za pošiljanje lista z avi-
jonsko pošto pa 3 funte.

Za leto 1953 ostane naročnina Svo¬
bodne Slovenije za Anglijo za pošilja¬
nje z navadno pošto nespremenjena, t.
j. 2 funta. Naročnino za pošiljanje na¬
šega lista z avijonsko pošto v Anglijo
smo pa prisiljeni radi povišanja poštni¬
ne zvišati od treh funtov na tri funte
in pol.

Koriški "Katoliški Glas"
o Koledarju-Zborniku

Svobodne Slovenije za 1.1952
O Koledarju-Zborniku Svobodne Slo¬

venije za leto 1953 je objavil toplo pisa¬
no oceno tudi goriški “Katoliški Glas”
z dne 27. februarja 1953. Pisec ocene
A. I. v njej med drugim ugotavlja na¬
slednje: “Koledarji so posebno poglavje
slovenske kulturne zgodovine. Morda ga
ni naroda, pri katerih bi imel zadnjih
sto let sem tako važno vlogo, že sami
Mohorjevi koledarji raznih izdaj so bist¬
veno pripomogli k dvigu izobrazbe pov¬
prečnega slovenskega človeka. V njih
pa je tudi nakopičenega veliko kulturno¬
zgodovinskega gradiva, ki bi ga vesten
zgodovinar ne mogel pogrešati.”

“V družbo slovenskih koledarjev se je
častno uvrstil “Koledar-Zbornik Svobod¬
ne Slovenije”, ki izhaja v Buenos Aire¬
su. Sedaj je izšel petič; ima bogato in
tehtno vsebino. V njem srečamo že zna¬
na imena argentinskih koledarnikov”.
Pisec članka nato po vrsti razčlenjuje
glavne prispevke v Koledarju-Zborniku
ter svoje poročilo zaključuje takole:
“V kratkem poročilu ni mogoče vseh

prispevkov niti omeniti. Lahko se pa re¬
če, da je Koledar smotrno urejena, teht¬
na knjiga, katero preveva od začetka do
konca vodilna misel — ljubezen do svo¬
bode in do lepe slovenske domovine.”

TAJNIK SOVJETSKE KOM.
STRANKE GROZI

Nedavno je govoril najmlajši član sov¬
jetskega kom. prezidija Nikolaj MihaJ-
lov, biv. rdeči vodja sovjetske kom. mla¬
dine in sed. tajnik sovjet, kom. stranke.
V svojem govoru je med drugim

povdarjal: — “Izdan je ukaz, da je
treba razredno borbo pospešiti in eli¬
minirati skrite sovražnike ruskega na¬
roda. V svojih nadaljnjih izvajanjih je
rohnel na zahodne zaveznike, zlasti na
USA ter zatrjeval, da se bo njenim
vojnim načrtom v svetu uprla “nepre¬
magljiva sila” 24 milijonov komunistov
v svetu.

Slovenska družina brez otrok išče
dekle za domača dela. Plača po dogo¬
voru. Vsa pojasnila v jutranjih urah
na

Jose Bonifacio 655, Capital

Prodam lot v Martin Coronado in
8.000 komadov opeke. Poizvedeti na
ulici San Martin 478, skoraj na vo¬
galu Leandro Alem, Martin Corona¬
do.

Razpošiljajo podjetje
"JADRAN"

25 de Mayo 140, piso 2, of. 15
T. E. 34-8661; 33-7294

Uradne ure:
od 9. — 13. ure in od 15. — 19. ure

Odpošilja vse vrste paketov. Preskr¬
bimo dovoljenja za odpošiljatev do¬
voljenih stvari iz Argentine, dviga¬
mo dovoljenja za staro blago in pre¬
skrbimo dezinfekcijo. Iz Trsta odpo¬
šiljamo vse vrste blaga po znižanih
cenah. Zdravila pošiljamo z letalsko

pošto.

BES

Globoko užaloščeni sporočamo prijateljem in znancem, da je v
sanatoriju v Bahia Blanca v soboto 14. marca 1953 umrl nas
dragi stric,
prečastiti gospod p. LUDVIK DEUNIŠEK

salezijanski duhovnik in misijonar v Patagoniji.
V nedeljo 15. marca dopoldne so ga, po slovesnem cerkvenem

opravilu, položili k večnemu ^počitku med dragimi sobrati-misijo-
narji na pokopališču v Bahia Blanca.

Dragega strica priporočamo v molitev.
France in Antonija Pernišek z družino

v imenu vsega sorodstva.
Buenos Aires, Ljubljana, Svibno pri Radečah, 19. marca 1953.

Prečastiti gospod
V M V K D LOVŠIN

bivši župnik v Litiji je umrl danes ob 0.20 uri zjutraj v Instituto de
la Medicina Experimental v Buenos Airesu.

Vsi sobratje, rojaki, prijatelji in znanci, spominjajte se ga v mo¬
litvi!

Sveta maša za pokojnega bo jutri ob deveti uri zjutraj v kapeli
Instituta za eksperimentalno medicino Avda. San Martin 5481, po¬
greb bo pa nato ob deseti uri na pokopališču Chacarita v Buenos
Airesu.

Buenos Aires, 17. marca 1953.
P. Ciril Petelin

Duhovnim sobratom sporočam, da je v torek, 17. marca 1953
ob 0.20 uri izročil svojo dušo Bogu prečastiti gospod

Vinko Lovšin
litijski župnik v izgnanstvu.

Priporočam ga v blag memento!
Anton Orehar,

slovenski dušni pastir v Argentini'
Buenos Aires, 17. marca 1953.

Vsem prijateljem in znancem sporočamo žalostno vest, da je v
torek dne 17. marca 1953 po hudi bolezni Bogu vdano preminul

preč. gospod VINKO LOVŠIN
litijski župnik.

Ni mu bilo dano, da bi njegovo truplo počivalo v ljubljeni do¬
mači zemlji na Jurjeviči pri Ribnici.

Bodi mu lahka argentinska gruda!
Rodbini

Janez in Josip Lesar
v imenu ostalih sorodnikov

Buenos Aires, 17. marca 1953.
nMmnn

NOVICE IZ SLOVENIJE

Planinsko društvo v Kranju namera¬
va zgraditi žičnico od Sangrada pri
Cerkljah do planinskega doma na
Karvavcu. Z žižnico bo mogoče priti na
Krvavec v 20 minutah. Dosedaj je tura
na planinski vrh zahtevala štiri ure hoje.
Dom slepih v Škofji Loki, v katerem

živi 80 slepcev iz vseh področij Sloveni¬
je, nameravajo povečati, da bo lahko
sprejel še 50 slepih. V domu slepci iz¬
delujejo metle, košare, krtače in ščetke.

V Ljubljani so nedavno ustanovili Po¬
čitniško zvezo Slovenije. Pred vojno je
doma že obstojala slična organizacija
pod imenom Ferialni savez. Komunisti
pravijo, da je Počitniška zveza čisto no¬
va organizacija po kakovosti in vzgojnih
ciljih. Imajo prav, ker pod komunisti
itak ne more obstojati nobena organiza¬
cija, ki bi ne bila ali čisto komunistična
ali pa vsaj v njihovi službi.

Nek prestolonaslednik je ▼ svrho spo-
polnitve svojega vojaškega znanja moral
odslužiti gotovo dobo tudi pri mornari¬
ci. Po nekaj mesecih je tako prvič dežu¬
ral, s čimer je bila združena dolžnost
tudi ugotavljanja položaja ladje in sme¬
ri vožnje. Proti jutri pride sam povelj¬
nik ladje pogledat prestolonaslednikove
Ugotovitve, pa se ob hitrem pregledu
zapisanih številk hitro odkrije, rekoč:
“Prosim Vaše Visočanstvo, da sname če¬
pico”. In na prinčevo začudenje nadalju¬
je: “če so namreč Vaši računi in podat¬
ki točni, potem pravkar plovemo skozi
glavna vrata katerale Bv. Petra v Ri¬
mu.”

Marsikdo še ne ve...
.. .da so najdaljše železniške

proge na svetu: 1) Velika sibirska
železnica Čeljabinsk - Vladivostok
— 6550 km, 2) Južna Pacifiška
železnica Halifax - Vancouver —

6028 km, 3) Santa Fe Pacifiška
železnica: Nem York - St. Louis-
Los Angeles — 59JjO km, U) Av¬
stralska obalna proga: Brisbane-
Perth — 5600 km, 5) Atlantsko-
Pacifiška železnica: Nem York-
San Francisco — 5560 km, 6)
Centralna Pacifiška železnica: N.
York - Chicago - San Francisco—
5Jfl2 km, 7) Severna Pacifiška že¬
leznica: N. York - Chicago - Seat¬
tle — 5205 km, 8) Orient Ex-
press: Pariš - Carigrad — 3100
km, 9) Sibirska: Semipalatinsk-
Lugovoja: H81 km, 10) Trans-
andinska železnica: Buenos Aires-
Valparaiso — lj.20 km.
.. .da sovjeti poskušajo dokon¬

čati načrte nemškega inž. Saen-
gerja za graditev raketnega bomb¬
nika, ki bi lahko v štirih urah pri¬
letel okoli zemlje. Letalo bi odle¬
telo s podstavka, s katerega bi ga
pognale v nadzvočno hitrost rake¬
te na podstavku ter bi šele potem
začelo uporabljati lastno gorivo
(mešanico petroleja, barilija in
polisebitilena). Teoretično bi to
letalo doseglo viMno 101.000 me¬
trov, hitrost 12.000 km na uro ter
bi odvrglo šele z višine Jj8000 me¬
trov bombe na cilj, od katerega
pa bi bilo še vedno oddaljeno
1200 km.

Ii

Lepe albume raznih vrst in kakovosti
Slike slovenskih pokrajin

Potrebščine za pisarno, šolo in dom
Darila za razne prilike

Vam nudi

Sanleria y Papelerfa SANTA JUHA
Victor Martinez 39 - Buenos Aires

Posredujemo odpremo paketov v domovino, tako pri raznih tvrd¬
kah, kakor tudi sicer odpremo paketov in zdravil iz Argentine
in paketov z rabljeno obleko, za katere oskrbimo dezinfekcijo.
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